STARTER PUNCHES - STARTER PUNCH SET, 4 PC

Non-Marring, Precision-Machined To Fit Common Pin Sizes

For drifting sights, driving pins or fitting parts when marking or scratching the
surface can mean the difference between a job well done and disaster. Machined
from premium, brass hex. Starter Punch Set includes 4 flathead, tapered
punches for drifting sights and driving pins flush. Includes plastic storage pouch
for easy access. Punches also available separately.

Attributes

Name: STARTER PUNCH SET, 4 PC
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354000006
Mfr. No.: BSP-4

Material: Brass

Size: -

Style: Set,Starter

Quantity: 4

Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 201mm
UPC: 731940444448

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STARTER PUNCHES
GRACE USA STARTER PUNCH SET, 4 PC

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das STARTER PUNCHES GRACE USA STARTER PUNCH SET entschieden haben.
Dieses Set wurde entwickelt, um Ihnen bei der prazisen Ausrichtung von Visierungen, dem Eintreiben von Stiften
und dem Anpassen von Teilen zu helfen. Um die Sicherheit wéhrend der Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur geman den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

* Uben Sie beim Eintreiben von Stiften gleichm&Rigen Druck aus, um ein Abrutschen oder Verdrehen zu
vermeiden.

®* Verwenden Sie das Set nur fiir die vorgesehenen Anwendungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

® Suchen Sie sich einen stabilen und ebenen Arbeitsplatz.
® Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge bereitliegen.

2. Verwendung der Stempel

® Waéhlen Sie den passenden Stempel aus dem Set (116", 332", 1/8", 532").

® Positionieren Sie den Stempel an der gewtiinschten Stelle.

® Halten Sie den Stempel mit einer Hand fest und verwenden Sie mit der anderen Hand einen Hammer,
um gleichméRigen Druck auszuiiben.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Position des Stempels, um Genauigkeit zu gewéhrleisten.

3. Nach der Nutzung
® Reinigen Sie die Stempel nach jedem Gebrauch, um Rickstéande zu entfernen.

® | agern Sie die Stempel in der mitgelieferten KunststoffAufbewahrungstasche, um sie vor
Beschadigungen zu schiitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den lokalen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Unterstltzung stehen lhnen die Kontaktdaten des Herstellers zur Verfligung. Bitte
Uberprifen Sie die Verpackung oder die Anleitung fur spezifische Informationen.



Vielen Dank, dass Sie sich flir das STARTER PUNCHES GRACE USA STARTER PUNCH SET entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



STARTER PUNCHES STARTER PUNCH SET, 4 PC
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the STARTER PUNCHES STARTER PUNCH SET. This set includes four flathead, tapered
punches designed for drifting sights and driving pins flush. Proper use and care of this product are essential for
ensuring safety and achieving optimal performance. This guide provides important safety instructions and guidelines
to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always read the safety instructions before using the product.

Ensure the work area is clean and welllit to avoid accidents.

Keep the punch set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the punches for any damage before each use. Do not use damaged tools.

Use the punches only for their intended purpose to avoid injury or damage.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
punches.

® Store the punch set in its plastic storage pouch when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the surface you are working on is stable and secure before beginning.

Do not apply excessive force when using the punches, as this may cause them to slip or break.

Avoid using the punches on hard surfaces that could damage them or cause injury.

Always direct the punch away from your body and other individuals.

Do not use the punches to strike other tools or objects.

If you experience any discomfort or pain while using the punches, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate punch size for your task from the set (716", 3/32", 1/8", 532" diameter).
® Ensure the workpiece is securely clamped or held in place.

2. Using the Punch:

® Position the punch at the desired location on the workpiece.

® Hold the punch firmly with one hand while striking the end of the punch with a hammer or mallet using
your other hand.

® Apply steady, controlled strikes to drive the punch into the material.

® Check the alignment and depth of the punch regularly to avoid overpenetration.

3. PostUse Care:
® Clean the punches after use to remove any debris or residue.

® Store the punch set in the provided plastic pouch to protect the punches and ensure easy access for
future use.

Disposal Instructions
When the STARTER PUNCHES STARTER PUNCH SET reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly:

* Check local regulations for proper disposal methods for tools and metal products. * If the punches are damaged
beyond repair, consider recycling the metal components where applicable.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact points provided with your product packaging
or visit the manufacturer’s website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the STARTER PUNCHES
STARTER PUNCH SET. Thank you for prioritizing safety in your projects.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punches de Inicio GRACE USA

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punches de Inicio GRACE USA. Este conjunto de herramientas esta disefiado para
ser utilizado en una variedad de aplicaciones, incluyendo la alineacion de miras, la introduccion de pasadores y el
marcado de superficies. La seguridad es nuestra prioridad, asi que asegUrate de seguir estas instrucciones para un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al utilizar los punches.
No utilices los punches en superficies inadecuadas que puedan causar rebotes o lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Gafas de Seguridad: Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles
fragmentos.

* Superficie de Trabajo: Asegurate de que la superficie donde trabajas sea estable y segura.

Uso de Fuerza: Aplica la fuerza de manera controlada al utilizar los punches. Evita golpear con demasiada
fuerza, ya que esto puede causar lesiones o dafar el producto.

Almacenamiento: Guarda los punches en un lugar seco y seguro, preferiblemente en la bolsa de
almacenamiento proporcionada.

Evita el Contacto con el Cuerpo: Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la trayectoria del
punch al usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion del Area de Trabajo:

® AsegUrate de que el area esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca el objeto que deseas trabajar en una superficie plana y segura.

Seleccion del Punch:

® Elige el punch adecuado segun el tamafio del pasador o el requerimiento de alineacion.
® El conjunto incluye punches de 1/16", 3/32", 1/8" y 5/32" de diametro.

Uso del Punch:
® Coloca el punch en la posicion deseada sobre el objeto.
® Utiliza un martillo o herramienta de golpeo adecuada para golpear suavemente la parte superior del
punch.
® Asegurate de que el punch esté alineado correctamente para evitar lesiones.
Finalizacién:

® Una vez que hayas terminado, retira el punch del objeto con cuidado.
® Limpia cualquier residuo o suciedad de los punches antes de guardarlos.

Instrucciones de Eliminacién



® No deseches el producto en la basura comun.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.
® Si el producto esté dafiado, verifica si hay un programa de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para preguntas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el producto, consulta la documentacion
proporcionada o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que el uso del Juego de Punches de Inicio GRACE
USA sea seguro y eficaz. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si alguna vez tienes dudas sobre el uso
del producto, no dudes en buscar mas informacién o asistencia.



Guide de sécurité pour le SET DE POINCONS DE
DEMARRAGE GRACE USA

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le SET DE POINCONS DE DEMARRAGE GRACE USA. Ce guide a pour
but de vous fournir des informations essentielles pour une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement les instructions et recommandations cidessous.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état des poingons pour éviter tout accident di a un outil endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation des poingons pour protéger vos yeux des éclats.
Utilisez les poingons sur une surface stable et appropriée pour éviter les mouvements indésirables.
Ne forcez jamais les poingons. Si vous rencontrez une résistance excessive, arrétez l'utilisation et vérifiez la
situation.

® Evitez de toucher les poingons avec des mains humides ou mouillées pour réduire le risque de glissade.

Instructions d'installation et d'utilisation

® |nstallation :

® Retirez les poingons de la pochette de rangement.
® Vérifiez chaque poincon pour s'assurer qu'il est en bon état avant utilisation.

® Utilisation :

® Choisissez le poin¢con de la bonne taille pour la tache a accomplir.

® Placez le poingon sur la zone a marquer ou a percer.

* A l'aide d'un maillet ou d'un outil approprié, appliquez une pression uniforme pour enfoncer le poingon.
® Retirez le poingon avec précaution aprés utilisation, en évitant tout contact avec la zone marquée.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas les poincons a la poubelle ordinaire si ceuxci sont endommageés.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour savoir comment vous débarrasser
des outils en métal de maniére appropriée.

® Sipossible, recyclez les poingons ou apportezles dans un centre de recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver la preuve d'achat et les détails du produit pour faciliter les échanges.

Conclusion

La sécurité de I'utilisateur est notre priorité. En suivant les directives et précautions énoncées dans ce guide, vous
pouvez profiter de votre SET DE POINCONS DE DEMARRAGE GRACE USA en toute sécurité. Pour plus
d'informations sur les rappels ou les produits dangereux, consultez réguliérement la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Punzonatori Grace USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punzonatori Grace USA. Questo prodotto & progettato per allineare mirini, inserire
perni e adattare parti. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il set di punzonatori prima dell'uso per eventuali danni o difetti.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza i punzonatori su superfici stabili e sicure per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il punzonatore di dimensioni appropriate per il lavoro da svolgere.

Non applicare eccessiva forza durante 'uso per evitare rotture o lesioni.

Non utilizzare il punzonatore se & danneggiato o usurato.

Evita di colpire il punzonatore con strumenti pesanti o in modo inappropriato.
Assicurati che le mani siano asciutte e prive di olio o sostanze scivolose prima dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il punzonatore corretto (1/16", 332", 1/8", 532").
® Posiziona il materiale su una superficie rigida e stabile.

2. Allineamento:
® Allinea il punzonatore con il punto in cui desideri effettuare il foro.
3. Applicazione della Forza:

® Utilizza un martello o un altro strumento appropriato per colpire il punzonatore.
® Colpisci con fermezza ma senza eccessiva forza.

4. Rimozione:
® Una volta completato il lavoro, rimuovi il punzonatore con cautela.
5. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci i punzonatori e riponili nella custodia per proteggerli.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei metalli e dei materiali di consumo.
® Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorita locali per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Set di Punzonatori Grace
USA. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le precauzioni necessarie per proteggere te stesso e gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Whijakow GRACE USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Whbijakéw GRACE USA. Ten zestaw, skltadajacy sie z czterech whijakéw, zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym przesuwaniu celownikéw oraz whbijaniu pinéw. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj whijakéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj wbijaki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas pracy z whijakami.
Regularnie sprawdzaj stan whijakéw i wymien je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie uzywaj whijakow w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub niebezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej pracujesz, jest stabilna i nie przesuwa sie.

Zawsze trzymaj wbijak w pozycji pionowej podczas uzywania, aby unikng¢ niekontrolowanego wbijania.
Nie stosuj nadmiernej sity przy whijaniu, aby nie uszkodzi¢ wbijaka ani materiatu.

Nie uzywaj wbijakdw w potaczeniu z innymi narzedziami, ktére moga powodowac niebezpieczne sytuacje.
W przypadku jakiegokolwiek wypadku lub kontuzji, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

®* Wybierz odpowiedni wbijak z zestawu (1/16", 332", 1/8", 532").
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste.

2. Uzycie wbijaka:
® Umies¢ wbijak w miejscu, gdzie chcesz przesunaé celownik lub whié pin.
® Uzyj miotka lub innego narzedzia, aby delikatnie uderzy¢ w wbijak, kierujagc go prosto w dét.

® Kontroluj site uderzenia, aby unikna¢ uszkodzenia materiatu.

3. Po zakonczeniu pracy:

® QOczys¢ whijaki z zanieczyszczen i przechowuj je w dotgczonym woreczku.
® Regularnie sprawdzaj stan wbijakéw przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Whijaki wykonane sg z mosigdzu, co oznacza, ze mogg by¢ poddawane recyklingowi.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych whijakéw do zwyktych odpaddw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji
mosieznych narzedzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Whijakéw GRACE USA, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyskac
szybka pomoc.

Podsumowanie



Zestaw Whijakéw GRACE USA zostat zaprojektowany z mys$lg o zapewnieniu bezpieczenstwa i efektywnosci.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zminimalizowacé ryzyko i zapewni¢ satysfakcjonujace
dos$wiadczenia podczas korzystania z produktu. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanej pracy!



STARTER PUNCHES GRACE USA Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STARTER PUNCHES GRACE USA aloituslyéntisarjan. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja turvallisuutta, kun siirrat kohdistusnakojd, ajat tappia tai sovitat osia. Lue tdma kayttéohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tydoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, estaaksesi mahdolliset vahingot.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aloituslyontisarjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaytat oikean kokoista lyontia tydn vaatimusten mukaan.

Ala kayta likaa voimaa, kun kaytat lyonteja, jotta valtat vahingoittamisen.
Valta liukastumista tai kaatumista tydskentelyalueella.

Jos tunnet kipua tai epamukavuutta kaytén aikana, lopeta kayttd valittémasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Valitse oikea lyonti tarpeidesi mukaan (1/16", 332", 1/8", 532").

2. Kayttd

® Aseta lyonti haluttuun kohtaan.

® Kayta vasaraa tai muuta sopivaa tyokalua lyénnin ajamiseen.

® Varmista, ettd lydnti on suorassa kulmassa kohteeseen nahden.
® Lyo kevyesti ja tasaisesti, kunnes lyonti on paikoillaan.

3. Sadilytys

® Puhdista lyontisarja kayton jalkeen.
® Sailyta lyontisarja muovisessa sailytyspussissa, joka on mukana pakkauksessa, estddksesi vaurioita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot. Muista myds ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit STARTER PUNCHES GRACE USA tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for STARTER PUNCHES
GRACE USA STARTER PUNCH SET, 4 PC

Introduktion

Tack for att du valt STARTER PUNCHES GRACE USA STARTER PUNCH SET. Denna produkt ar utformad for att
underlatta justering av sikten och driva stift i niva. For att sakerstélla séker anvandning och forhindra olyckor,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Inspektera produkten fére anvandning for att sékerstélla att inga skador eller defekter finns.
Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand STARTER PUNCHES endast pa stabila och sakra ytor.

Se till att det omrade dar du arbetar &r rent och fritt fran skrap.

Anvand ratt punch for den specifika uppgiften; se till att diametern p& punchen ar lamplig for stiftet.
Undvik att anvanda overdriven kraft nar du driver stift for att forhindra skador pa produkten eller dig sjalv.
Om punchen fastnar, dra inte i den; anvand istéllet ett [Aampligt verktyg for att forsiktigt ta bort den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att alla komponenter i setet &r narvarande och i gott skick.
2. Val av Punch: Vailj ratt punch baserat pa stiftets diameter:
* 1/16"
* 332"
e 1/8"
* 532"
3. Anvéandning:
® Placera punchen pa det stalle dar du vill driva in stiftet.
* Anvand en hammare for att forsiktigt sl& pa punchen. Se till att traffarna ar kontrollerade och inte for
kraftiga.
® Kontrollera att stiftet ar korrekt installerat innan du fortsatter med arbetet.
4. Forvaring: Efter anvandning, rengor puncharna fran smuts och férvara dem i den medféljande
plastférvaringen for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for specifika instruktioner om hur du ska kassera
metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller for att rapportera sakerhetsproblem, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for
sékerhetsfragor. Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att beséka EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda STARTER PUNCHES GRACE USA
STARTER PUNCH SET pa ratt satt kan du sékerstalla en siker och effektiv arbetsmiljo.



Navod k bezpe€nému pouzivani STARTER PUNCHES
GRACE USA STARTER PUNCH SET, 4 PC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu startovacich puntikd GRACE USA. Tento produkt je navrzen pro vyrovnani
mifidel, vtlaceni kolikli a pfizplsobeni dildi. Abychom zajistili vasi bezpecnost a efektivni pouZzivani produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto navodu.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu Zadné viditelné poSkozeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni pfi praci s nastroji.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouZzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, ze pracovni plocha je stabilni a Cista.

Nepouzivejte produkt na materialy, které by mohly zplsobit jeho poskozeni nebo zranéni.
Pri vtlageni kolikl se ujistéte, Ze méate pevny Gchop a kontrolu nad nastrojem.
Nenechéavejte produkt bez dozoru, kdyz je v pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava pracovniho prostoru

® Zvolte si stabilni a dobfe osvétlené misto na praci.
* Ujistéte se, Ze mate po ruce vSechny potfebné nastroje a ochranné pomdicky.

2. Poutiti startovacich puntikui
® Vyberte si vhodny puntik (1/16", 3/32", 1/8", 532") podle potfeby.
® Drzte puntik kolmo k povrchu, na ktery ho chcete aplikovat.
® Pomalu a kontrolované vtlacejte puntik do pozadované pozice, pficemz dbejte na to, aby nedoslo k
poskozeni okolniho materialu.

3. Udrzba produktu

® Po pouziti dikladné vycistéte puntiky a ulozZte je do plastového Ulozného sacku.
® Pravidelné kontrolujte puntiky na znamky opotfebeni a vymeérite je, pokud jsou poSkozené.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud je to v rozporu s mistnimi zakony.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé otazek nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Ufady nebo prodejce. Zajistéte, aby
vaSe dotazy byly sméfovany na pfislusné kontaktni misto v ramci EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali STARTER PUNCHES GRACE USA. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.



